STATNI RADA s ohledem na EH 10.1.24

Odbor verejnych praci Zasedani konané dne 9. ledna 2024

¢. 407664

ZAPISY Z ODBORU
Pani ALBUMAZARD,

Zpravodajka

Navrh narizeni,
kterym se stanovi provadéci pravidla k narizeni vlady 2021-1330 ze dne 13. Fijna 2021 o
podminkach plavby autonomnich plavidel a namornich dronii a kterym se stanovi razna

ustanoveni tykajici se profesionalnich plavidel

NOR: PRMM2326896D

Predseda vlady,
na zakladé zpravy statniho tajemnika p¥i tfadu predsedy vlady odpovédného za more,

s ohledem na Mezinarodni imluvu o zabranéni zneciStovani z lodi, uzavienou v Londyné
dne 2. listopadu 1973;

s ohledem na umluvu Mezinarodni organizace prace o praci na mori (spolu se Ctyfmi
prilohami) pfijatou v Zenevé dne 7. tinora 2006;

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna
2009 o statni pristavni inspekci;

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zari
2015 o postupu pri poskytovani informaci v oblasti technickych predpisti a predpist pro sluzby
informacni spoleCnosti; spolu s ozndmenim €. ....... zaslanym Evropské komisi dne ............
2024;

s ohledem na nafizeni vlady ¢. 2021-1330 ze dne 13. fijna 2021 o podminkach plavby
autonomnich plavidel a namornich dront;

s ohledem na obchodni zakonik, a zejména na clanky R. 521-1 a nasl. tohoto zakoniku,
s ohledem na obecny zakonik o izemnich samospravnych celcich;
s ohledem na trestni zakonik, a zejména na clanek R. 610-1 tohoto zakoniku,

s ohledem na zakonik o vztazich mezi vefejnosti a spravou, a zejména na Clanek L. 231-4
tohoto zakoniku;



s ohledem na dopravni zakonik, a zejména na cast patou tohoto zakoniku,

s ohledem na natizeni ¢. 84-810 ze dne 30. srpna 1984 o bezpecnosti lidského Zivota na
mori, zabranéni zneciSt'ovani, o zabezpeceni a o vydavani socialnich osvédceni lodim;

s ohledem na nafizeni ¢. 97-1198 ze dne 19. prosince 1997, kterym se provadi ¢l. 2 prvni
pododstavec nafizeni ¢.97-34 ze dne 15. ledna 1997 o preneseni jednotlivych spravnich
rozhodnuti na ministry odpovédné za ekologickou a solidarni transformaci, izemni soudrZnost a
vztahy s mistnimi a regionalnimi organys;

s ohledem na nafizeni €. 2004-112 ze dne 6. inora 2004 o organizaci statnich ¢innosti na
MOri;

s ohledem na natizeni C.2006-142 ze dne 10. tnora 2006 o vytvoreni jednotného
kontaktniho mista podle zdkona ¢. 2005-412 ze dne 3. kvétna 2005 o zfizeni francouzského

mezinarodniho rejstiikuy;

s ohledem na nafizeni ¢. 2012-1246 ze dne 7. listopadu 2012 o vefejném rozpoctovém a
acetnim Fizeni;

s ohledem na nafizeni ¢.2015-723 ze dne 24. Cervna 2015 o vydavani osvédcCeni o
absolvovani odborné pripravy v oblasti namorni dopravy a o podminkach vykonu funkci na

palubé obchodnich, rekreacnich a rybarskych plavidel a plavidel pro péstovani morskych rostlin;

s ohledem na stanovisko Narodni komise pro namorni kolektivni vyjednavani o
zameéstnanosti a odborné pripravé ze dne 25. ledna 2023;

s ohledem na stanoviska Ustfedni bezpe¢nostni komise ze dne 1. tinora 2023 a 3. kvétna
2023;

s ohledem na stanovisko Nejvyssi rady francouzského obchodniho ndmornictva ze dne
23. tnora 2023;

s ohledem na stanovisko vlady Nové Kaledonie ze dne 5. dubna 2023;
s ohledem na stanovisko vlady Francouzské Polynésie ze dne 11. dubna 2023;

po projednani se Statni radou (oddéleni vefejnych praci),



timto narizuje:

HLAVA I
USTANOVENI TYKAJICIi SE NAMORNICH DRONU

KAPITOLA 1
USTANOVENI, KTERYMI SE MENI DOPRAVNI ZAKONIK

Clanek 1

Patd cast dopravniho zdkoniku (normativni cast) se méni v souladu s ¢lanky 2 aZ 10
tohoto narizeni.

Clanek 2

Pred knihu I se vkladaji nové clanky R. 5000-1, R. 5000-2 a R. 5000-3, které znéji:

,Cldnek R. 5000-1. 1. — Pro ucely clanku L. 5000-2-2 se namoifnim dronem rozumi
jakykoli plovouci vodni nebo podvodni stroj ovladany dalkové nebo vlastnimi provoznimi
systémy, ktery spliiuje tyto kumulativni podminky:

, 1. nema na palubé personal, cestujici ani naklad;

,,2. ma celkovou délku vétsi nez 1 metr, avSak mensi nez 16 metrd;

,,3. ma maximalni rychlost 20 uzli nebo méné;

,»4. ma kinetickou energii mensi nez 300 kJ;

,»D. Ma hrubou prostornost mensi nez 100.

,1I. — Za namorni drony ve smyslu clanku L. 5000-2-2 se nepovazuji:

,» 1. plovouci vodni a podvodni radiem fizené stroje, ktera sice spliiuji podminky odstavce
I, ale nachézeji se ve vzdalenosti 300 metri nebo méné od brehu a podléhaji policejnim
pravomocem starosty podle ¢lanku L. 2213-23 obecného zakoniku o tizemnich samospravnych
celcich;

,»2. nemanévrujici objekty, v€etné podvodnich kluzakt a dalkové ovladanych béji.

,111. — Ministr odpovédny mote stanovi podminky pouZiti tohoto ¢lanku vyhlaSkou.

,Cldnek R. 5000-2. — Namorni drony Ize pouZivat pro osobni i profesionalni ticely.

,2Dronem pro osobni pouZiti se rozumi jakykoli dron, ktery jeho majitel pouZiva
soukromé pro volnocasovou plavbu a nepouziva jej k Zadné profesiondlni ¢innosti.

,Cldnek R. 5000-3. — Pro plavbu ndmotniho dronu se pouZivaji niZze uvedené pojmy:



,»1. Operator namorniho dronu: fyzicka osoba povéfena ovladanim namorniho dronu, a to
bud’ tim, Ze s nim manévruje rucné na dalku, nebo v pfipadé, Ze dron funguje automaticky, tim,
Ze sleduje jeho trajektorii a je schopna tuto trajektorii kdykoli zménit a komunikovat s okolnimi
plavidly a namornimi organy za tcelem zajiSténi bezpecnosti plavby;

»2. Velitel namorniho dronu: Osoba odpovédna za namoini dopravu a vykonavajici
veleni namorniho dronu, ktera spliiuje podminky pro to, aby byla operatorem namoiniho dronu,
a ktera pripadné prebira veleni nad operatory odpovédnymi za ovladani namorniho dronu;

»3. Centrum dalkového ovladani: misto, kde se provadi veSkeré ovladani namoiniho
dronu a souvisejici veleni nebo jeho ¢ast. Centrum ovladani je vzdalené od namorniho dronu a
miiZe byt mobilni.“

Clanek 3
V nadpisu knihy I hlavy I se dopliuji slova: ,,a namorni drony*.
Clanek 4

Kniha I hlava I kapitola I se méni takto:

1. V nazvu se dopliiuji slova: ,,a namorni drony*;

2. Clanek D. 5111-4 se zrusuje;

3. Dopliiuje se novy oddil 3, ktery zni:

,0ddil 3
»Zvldstni ustanoveni tykajici se ndmornich dronti

,Cldnek D. 5111-9. — Namoini drony jsou na svych trupech zplisobem ¢itelnym pro
vnéjsiho pozorovatele opatfeny pismeny ,,DRN®, za nimiZ nasleduje jejich registracnim cislo z
rejstfiku namoinich droni pod francouzskou vlajkou.

,Cldnek D. 5111-10. — Aniz jsou dotCena ustanoveni ¢lanku D. 5111-9, plovouci vodni
nebo podvodni stroje uvedené v ¢lanku L. 5111-1-1 se povaZzuji za podpurné plavidlo jejich
matefského plavidla. Jsou zplisobem Ccitelnym pro vnéjSiho pozorovatele opatfeny pismeny
,»AXE DRN“, za nimiZ nasleduje nazev a domovsky pristav plavidla, ze kterého jsou ovladany.

,Cldnek D. 5111-11.— Namotni drony jsou vybaveny trvale pfipevnénym,
nepozmeénitelnym identifika¢nim Stitkem.

,Cldnek D. 5111-12. - Vyhldska ministra odpov&dného za motfe stanovi rozméry a
zpusoby pripevnéni vnéjSich oznaceni uvedenych v tomto oddile.

Clanek 5
Kniha I hlava I kapitola II se méni takto:

1. Pfed oddil 1 se vklada novy clanek R. 5112-1 A, ktery zni:



,Cldnek R. 5112-1 A. — Pokud neni stanoveno jinak, vztahuji se ustanoveni této kapitoly
vztahujici se na lodé rovnéZz na namorni drony. Pravidla pro urceni pfisluSnosti specificka pro
lodé zapsané ve francouzském mezinarodnim rejstiku se vztahuji i na namoini drony;

2.V oddilu 2 se za pododdil 2 vklada novy pododdil 3, ktery zni:

,Pododdil 3
,» Zvldstni ustanoveni pro ndmorni drony

,Cldnek R. 5112-2-4-1. —I. — P¥ed registraci namorniho dronu se provadi bezpe¢nostni
kontrola.

,Tato kontrola spoCiva v prezkoumani dokumentti pfedloZenych provozovatelem nebo
vlastnikem. V pfipadé potieby miize byt tato kontrola doplnéna bezpecnostni prohlidkou, jejimz
ucelem je pred jakymkoli provozem namoiniho dronu ovéfit, Ze tento dron a centrum dalkového
ovladani odpovidaji pfedanym dokumenttim a Ze jsou dodrZena pravidla uvedena v odstavci II.

,2Dokumenty prezkoumava organ odpovédny za vydani osvédceni o registraci.

,»1I. — Pokud se po provedeni bezpecnostni kontroly zjisti, Ze namorni dron nebo jeho
provoz nejsou v souladu s obecnymi pravidly pro udrZzbu a provoz, jejichZ cilem je zajistit
bezpecnost a zabezpeceni plavby namotniho dronu a zabranit Skodam zptisobenym pri vykonu
povolani a zneciSténi, nebo Ze predstavuje riziko pro namorni bezpecnost, Zadost o registraci se
zamitne.

,11I. — Naklady na studie, odborné posudky, analyzy, testy, zkouSky, cesty a navstévy,
které si vyZadaji spravni organy v ramci této bezpecCnostni kontroly, hradi vlastnik nebo
provozovatel.

,1V. Podminky pouZiti tohoto ¢lanku stanovi ministr odpovédny more vyhlaskou.

,Cldnek R. 5112-2-4-2. — K provadéni bezpecnostnich navstév uvedenych v ¢lanku R.
5112-2-4-1 jsou opravneéni:

,» 1. spravci namornich zaleZitosti;

,»2. Urednici zarfazeni do sluZeb vykonavajicich kontrolni tkoly v oblasti namornich
zaleZitosti, ktefi jsou podfizeni ministru odpovédnému za more nebo jsou mu k dispozici;

,»3. statni Cinitelé povéreni ministrem odpovédnym za more jako inspektofi bezpec€nosti
lodi a zabranovani skodam zptisobenym pfi vykonu povolani na mofi;

,»4. pracovnici jednotného kontaktniho mista francouzského mezinarodniho rejstiiku.

,Osoby uvedené v tomto clanku maji pristup k namornimu dronu a k centru dalkového
ovladani.

,»Vlastnik nebo provozovatel dronu se miZe zucastnit prohlidky a predlozit své
pripominky.*;



3.V c¢lanku D. 5112-2-5 se bod 1 nahrazuje timto:

,,1. v pfipadé lodi zapsanych ve francouzském mezinarodnim rejstiiku a nAmoinich dronti
zapsanych v rejstiiku dronti pod francouzskou vlajkou utvartim ministra odpovédného za mofte;*.

Clanek 6

I. — Kniha I hlava I kapitola IV se méni takto:

1. V nazvu se dopliiuji slova: ,,a ndAmorni drony*;

2. Pfed oddil 1 se vklada novy clanek R. 5114-1 A, ktery zni:

,Cldnek R. 5114-1 A. - Ustanoveni této kapitoly vztahujici se na lodé zapsané ve
francouzském mezindrodnim rejstfiku se vztahuji rovnéz na ndmorni drony zapsané v rejstiiku
namornich dronii pod francouzskou vlajkou, s vyjimkou ¢lanku R. 5114-14-11.

I. — Kniha I hlava II kapitola I oddil 1 se méni takto:

1. V ¢lanku R. 5121-1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,»lato ustanoveni se vztahuji rovnéZ na vlastnika ndmorniho dronu nebo na jakoukoli
jinou osobu uvedenou v c¢lanku L. 5121-2, jakoZ i na pojistitele vlastnika dronu nebo této

osoby.“;

2.V clancich R. 5121-2 a R. 5121-3 se za odkaz: ,,L.. 5121-6“ vkladaji slova: ,,nebo téch,
které jsou uvedeny v ¢lanku L. 5121-5-1.

Clanek 7
Clanek R. 5123-1 dopravniho zékoniku se méni takto:

1. v bodé 1 se za slovy: ,,lodé“ vkladaji slova: ,,nebo namorniho dronu, registracni cislo
namorniho dronu nebo*;

2. v bodé 2 se za slovy: ,lodé“ vkladaji slova: ,,nebo namoiniho dronu“ a slovo: ,,jeji“ se
nahrazuje slovem: ,jejich.

Clanek 8

I. — Za knihu II hlavu III se vkladaji dvé nové hlavy IV a VII, které znéji:



LHLAVA IV
,BEZPECNOST A ZABRANENI ZNECISTOVANT{

,» KAPITOLA T
»BEZPECNOST LODI A ZABRANENI ZNECISTENI

,0ddil 2
,»Udrzba a provozovdni lodi a namornich dronti

,Cldnek R. 5241-1.—S cilem zajistit bezpenou a zabezpefenou plavbu nimotnich
dront, jakoz i zabranéni Skodam zptisobenym pfi vykonu povolani a znecisténi, stanovi vyhlaska
ministra odpovédného za more provozni podminky pro namorni drony, stanovi seznam
vybaveni, které musi byt na palubé dronu, vCetné zafizeni umoZiujicich kdykoli urcit jeho
polohu na mori, vybaveni potfebného v centrech dalkového ovladani a obecna pravidla pro
udrzbu téchto stroju.

,»Vlastnik nebo provozovatel namorniho dronu zajisti, aby operatofi zajiStujici jeho
ovladani byli drZiteli osvédcCeni operatora namorniho dronu a absolvovali odbornou pripravu
poZadovanou podle ¢lanku R. 5271-1.

,Cldnek R. 5241-2.—1.—Plavba ponornych ndmoinich drond pod vodni hladinou
podléha predchozimu povoleni zastupce statu na mori.

,Pokud se zastupce statu na mofi po dobu dvou mésicti od obdrzeni Zadosti o povoleni k
této Zadosti nevyjadti, Zadost se zamitne.

,11. — NiZe uvedené druhy Cinnosti mohou byt upraveny vyhlaskou zastupce statu na mori
a podléhaji predchozimu prohlaseni predkladanému tomuto organu:

,»1. provoz namornich dronti v koordinované flotile;

,»2. provoz namornich dronid za pouZiti jakéhokoli vleceného vybaveni nebo vybaveni
upravujiciho plochu zabiranou na vodni hladiné nebo prislusny podvodni objem.

,Vyhlaska zastupce statu na mofi stanovi postupy pro podani, registraci a vydavani
potvrzeni o predbéZném prohlaseni.

,Cldnek R. 5241-3.— Osvédceni o zabrdnéni zne€istovani, kterym podléhaji namorni
drony podle Mezinarodni tiimluvy o zabranéni znecist'ovani z lodi (MARPOL), vydava jménem
statu opravnéna klasifikacni spolecnost.

,Provadéci pravidla k tomuto c¢lanku se stanovi vyhlaskou ministra odpovédného za
more.“

,»Cldnek R. 5241-4. — Vojenské namoini drony nesmi obsahovat Zadné stfelivo a mobilni
zbrané a musi byt opatfeny osvédCenim o registraci po celou dobu pred zahajenim zkouSek nebo
sluzby ve francouzském nebo zahrani¢nim namornictvu.

,Pokud jsou vybaveny pevnymi zbranémi konstruk¢né spojenymi s plovaky, podléha
jejich plavba predchozimu prohlasSeni zasilanému pfisluSnému zastupci statu na mofi a je
omezena na teritorialni vody.



,Osvédceni o registraci jiZ neni vyZadovano, pokud je dron prezkouSen nebo je ve sluzbé
francouzského namornictva.



,, HLAVA VII
,,ODBORNA PRIPRAVA, POKUD JDE O OVLADNI MOTOROVYCH
NAMORNICH DRONU, LODI A REKREACNICH LODI

» KAPITOLA I
» PRUKAZY ZPUSOBILOSTI PRO MORE A VNITROZEMSKE VODY

,Cldnek R. 5271-1. — Aby byli operatofi namornich dronéi opravnéni k ovladani
namorniho dronu, jak je definovan v ¢lanku R. 5000-1, musi byt drZiteli osvédCeni operatora
namorniho dronu, které predstavuje priikaz zptsobilosti pro more uvedeny v ¢lanku L. 5271-2, a
absolvovat odbornou pripravu schvalenou vyhlaskou ministra odpovédného za mote poskytnutou
vyrobcem, ktera odpovida kategorii a pouZiti ovladaného dronu.

,Pokud jde o osvédceni operatora namorniho dronu, vyhlaska ministra odpovédného za
more stanovi:

,» 1. podminky pro schvaleni odborné pripravy;
,»2. vstupni podminky pro odbornou pripravu;
,,3. ramce cinnosti, dovednosti a hodnoceni;

,»4. postupy pri vydavani osvédceni o absolvovani, které prokazuje, Ze uchazec tispéSné
dokoncil odbornou pfipravu;

,»D. postupy pri vydavani osvédcCeni operatora namorniho dronu;

,6. podminky pri uznavani zahrani¢nich priikaz opraviujicich k ovladani namoiniho
dronu;

,»/. osvédceni o absolvovani odborné pripravy v oblasti namoirni dopravy, u nichZ se
uznava, Ze spliuji poZadavky na odbornou pripravu a hodnoceni pro vydani osvédceni operatora

namorniho dronu namisto osvédceni o absolvovani uvedeného v tomto c¢lanku;

,»8. podminky, za nichZ probihd uznavani ziskané odborné praxe za tcelem vydani
osvédCeni operatora namorniho dronu.

» KAPITOLA II
»SANKCE

,Cldnek R. 5272-2. — Jakékoli osoba ovladajici ndamorni dron, aniZ by méla osvédceni
operatora namorniho dronu nebo absolvovala odbornou pripravu poskytnutou vyrobcem podle
¢lanku R. 5271-1, se tresta pokutou stanovenou za delikty paté tfidy.“

Clanek 9
V knize III hlavé III kapitole III se dopliiuje novy ¢lanek R. 5333-29, ktery zni:

,Cldnek R. 5333-29. — Ponorné stroje a nimoini drony jsou povinny plout na hladiné a
byt opatfeny vnéjsim identifika¢nim oznacenim urcenym pro jejich kategorii:



,»1. v rdmci spravnich hranic namoinich pristavii a do vzdalenosti 500 metrti od téchto
hranic;

,»2. vV namornich a fi¢nich regulacnich oblastech uvedenych v ¢lanku L. 5331-1 a do
vzdalenosti 500 metri od téchto oblasti.

,Prislusny spravni organ podle c¢lanki L. 5331-6 a L. 5331-10 vSak miiZe po posouzeni
odtvodnéné Zadosti vyslovné povolit plavbu pod hladinou vody. Pokud se prisluSny spravni
organ do dvou mésicti od obdrZeni Zadosti k Zadosti nevyjadii, ma se za to, Ze k Zadosti bylo
vydano zamitavé rozhodnuti.”

Clanek 10

I. — Kniha VII hlava VI se méni takto:

1. Pfed kapitolu I se vkladaji nova ustanoveni, ktera znéji:

,Cldnek R. 5760-1. — S vyhradou tiprav stanovenych v této hlavé se v Nové Kaledonii

pouZziji ustanoveni této Casti uvedena v levém sloupci niZe uvedené tabulky, a to ve znéni
uvedeném v pravém sloupci téZe tabulky:

b2l

PLATNA USTANOVENT{ VE ZNEN{
R. 5000-1 aZ R. 5000-3 Vyplyvajicim z nafizeni €. ....... ze dne

,Cldnek R. 5760-2. — Pro ucely cl. R. 5000-1 odst. II bodu 1 v Nové Kaledonii se slova:
»Clanku L. 2213-23 obecného zdkoniku o izemnich samospravnych celcich“ nahrazuji slovy:
,clanku L. 131-2-1 zakoniku o obcich Nové Kaledonie®;

2.V tabulce v c¢lanku D. 5761-2:

a) se zruSuje radek:

D.5111-4 Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2021-1914 ze dne 30. prosince
2021
b) se tyto dva tadky:
D.5112-1aD. 5112-2 Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5. fijna 2023
D. 5112-2-2 a7z D. 5112-2-5 Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2021-1914 ze dne 30. prosince
2021

nahrazuji témito radky:
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b2l

D.5111-9a D. 5111-12

Vyplyvajicim z nafizeni €. ....... zedne .........

D. 5112-1aD. 5112-2

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5. fijna 2023

D. 5112-2-2 az D. 5112-2-4

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2021-1914 ze dne 30. prosince
2021

D. 5112-2-5

Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne.........

3. V tabulce v ¢lanku R.
a) se fadky:

b2l

5761-1:

R. 5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1 a R.

5112-2-7 az R. 5112-2-10

Vyplyvajicim z nafizeni €. 2023-921 ze dne 5. fijna 2023

R. 5114-1 a7z R. 5141-3

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2016-1893 ze dne 28. prosince
2016

nahrazuji témito fadky:

»

R.5112-1 A

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. ....... zedne.........

R.5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2023-921 ze dne 5. fijna
2023

R.5112-2-4-1 a R. 5112-2-4-2

Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne.........

R. 5112-2-7 az R. 5112-2-10

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2023-921 ze dne 5. fijna
2023

R. 5114-1 Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze dne 28.
prosince 2016
R.5114-1 A Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne.........

R. 51414-2 a R. 5114-3

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze dne 28.
prosince 2016

b) se radek:

»

R. 5121-1 az R. 5122-2

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2016-1893 ze dne 28. prosince
2016

nahrazuje témito radky:

»

R.5121-1 az R. 5121-3

Vyplyvajicim z nafizeni €. ....... zedne.........

R. 5121-4 az R. 5122-2

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2016-1893 ze dne 28. prosince
2016

R. 5123-1

Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne.........
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4.V hlavé VI kapitole II se dopliiuji tyto nové ¢lanky:

,Cldnek R. 5762-3. — Kniha II hlava IV kapitola I oddil 2 se pouZije v Nové Kaledonii ve
znéni vyplyvajicim z nafizeni ¢. ....... ze dne ......... , s vyhradou pravomoci svéfenych tomuto
spoleCenstvi v oblasti dohledu nad dodrZovanim prdava a bezpecnosti namoini dopravy a
bezpecnosti lidského Zivota na mori ustavnim zakonem ¢. 99-209 ze dne 19. brezna 1999.

,Cldnek R. 5762-4. — Kniha II hlava VII kapitoly I a II jsou pouZitelné v Nové Kaledonii
ve znéni vyplyvajicim z nafizeni €. ....... zedne ......... K

II. — Kniha VII hlava VII se méni takto:
1. Pfed kapitolu I se vkladaji nova ustanoveni, ktera znéji:
,Cldnek R. 5770-1. — S vyhradou tprav stanovenych v této hlavé se ve Francouzské

Polynésii pouZiji ustanoveni této Casti uvedena v levém sloupci niZe uvedené tabulky, a to ve
znéni uvedeném v pravém sloupci téZe tabulky:

b2l

PLATNA USTANOVENT{ VE ZNENT{
R. 5000-1 aZ R. 5000-3 Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... ze dne

2.V tabulce v ¢lanku D. 5771-2;

a) se zruSuje radek:

D.5111-4 Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2021-1914 ze dne 30. prosince
2021

“«.
’

b) se tyto dva fadky:

»

D.5112-1aD. 5112-2 Vyplyvajicim z nafizeni €. 2023-921 ze dne 5. fijna 2023
D. 5112-2-2, D. 5112-2-4 a D. | Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2021-1914 ze dne 30. prosince
5112-2-5 2021

nahrazuji témito fadky:

b2l

D.5111-9aD. 5111-12 Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne.........

D.5112-1aD. 5112-2 Vyplyvajicim z nafizeni €. 2023-921 ze dne 5. fijna 2023

D. 5112-2-2 aR. 5112-2-4 | Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2021-1914 ze dne 30. prosince
2021

D. 5112-2-5 Vyplyvajicim z nafizeni €. ....... zedne.........
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3. V tabulce v ¢lanku R. 5771-1 se za radek:

»

PLATNA USTANOVENI VE ZNENI

dopliiuji tyto nové fadky:

R.5112-1A Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... ze dne

R. 5112-2-4-1 a R. 5112-2-4-2 Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... ze dne

4.V hlavé VII kapitole II se dopliiuji tyto nové clanky:

,Cldnek R. 5772-3. — Kniha II hlava IV kapitola I oddil 2 se pouZije ve Francouzské
Polynésii ve znéni vyplyvajicim z nafizeni C. ....... ze dne ......... , s vyhradou pravomoci
svéfenych tomuto spoleCenstvi dstavnim zakonem ¢. 2004-192 ze dne 27. tinora 2004 ve
vnitrozemskych vodach a s ohledem na bezpecnost plavidel, ktera nejsou urCena k prepraveé
cestujicich a jejichZ délka nepresahuje 24 metrti nebo ktera spadaji do prisluSnosti Francouzské
Polynésie ke dni nabyti u¢innosti ustavniho zakona ¢. 2019-706 ze dne 5. Cervence 2019, kterym
se méni Statut autonomie Francouzské Polynésie.

,Cldnek R. 5772-4. — Kniha II hlava VII kapitoly I a III ]sou pouZitelné ve Francouzské
Polynésii ve znéni vyplyvajicim z nafizeni €. ....... zedne ......... .

III. — Kniha VII hlava VIII se méni takto:
1. Pred kapitolu I se vkladaji nova ustanoveni, ktera znéji:
,Cldnek R. 5780-1. — S vyhradou tiprav stanovenych v této hlavé se na ostrovech Wallis a

Futuna pouZiji ustanoveni této Casti uvedena v levém sloupci niZe uvedené tabulky, a to ve znéni
uvedeném v pravém sloupci téZe tabulky:

»

PLATNA USTANOVENT{ VE ZNENi
R. 5000-1 az R. 5000-3 Vyplyvajicim z nafizeni ¢C. ....... ze dne

,,Cldnek R. 5780-2. — Pro ucely ¢l. R. 5000-1 odst. IT bodu 1 na ostrovech Wallis a Futuna
se slova: ,,a spadajici do oblasti ptisobnosti ¢lanku L. 2213-23 obecného zakoniku o tzemnich
samospravnych celcich“ nahrazuji slovy: ,,pouzivané v 300m pobfeZnim pasmu*;

2. V tabulce v ¢lanku D. 5781-2:

a) se zruSuje Ffadek:
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D. 5111-4

2021

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2021-1914 ze dne 30. prosince

.
’

b) se tyto dva radky:

D. 5112-1 a D. 5112-2

Vyplyvajicim z naftizeni ¢. 2023-921 ze dne 5.
fijna 2023

D. 5112-2-2, D. 5112-2-4 a D.

5112-2-5 Vyplyvajicim z narizeni ¢. 2021-1914 ze dne

30. prosince 2021

nahrazuji témito fadky:

»

D.5111-9aD. 5111-12 Vyplyvajicim z nafizeni €. ....... zedne.........
D.5112-1aD. 5112-2 Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5. Fijna 2023
D. 5112-2-2 aR. 5112-2-4 | Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2021-1914 ze dne 30. prosince
2021
D. 5112-2-5 Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne.........
3. V tabulce v ¢lanku R. 5781-1:

a) se fadky:

b2l

R. 5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1 a R. 5112-2-7 | Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne

az R. 5112-2-10

5. Fijna 2023

R. 5114-1 az R. 5114-3

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze
dne 28. prosince 2016

nahrazuji témito fadky:

R.5112-1 A

Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne .........

R.5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5. Fijna
2023

R.5112-2-4-1 aR. 5112-2-4-2

Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne .........

a R. 5112-2-7 az R. 5112-2-10

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5. Fijna
2023

R. 5114-1 Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze dne 28.
prosince 2016
R.5114-1A Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne .........

R.5114-2 aR. 5114-3

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze dne 28.
prosince 2016
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b) se radek:

b2l

R. 5121-1 a7z R. 5122-18 | Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2016-1893 ze dne 28. prosince 2016

nahrazuje témito radky:

»

R. 5121-1 az R. 5121-3 Vyplyvajicim z nafizeni €. ....... zedne.........

2016

R. 5121-4 az R. 5122-18 Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2016-1893 ze dne 28. prosince

c) se radek:

»

R. 5122-20 az R. 5123-21

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2016-1893 ze dne
28. prosince 2016

nahrazuje témito radky:

»

R. 5122-20 aZ R. 5122-24

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze
dne 28. prosince 2016

R.5123-1

Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... ze dne

R. 5123-2 az R. 5123-21

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze
dne 28. prosince 2016

4.V hlavé VIII kapitole II se dopliiuji tyto nové clanky:

,Cldnek R. 5782-3. — Kniha II hlava IV Kkapitola I oddil 2 je pouZitelny na ostrovech
Wallis a Futuna ve znéni vyplyvajicim z nafizeni C. ...... zedne ...... .

,Cldnek R. 5782-4. — Kniha II hlava VII kapitoly I a III jsou pouZitelné na ostrovech
Wallis a Futuna ve znéni vyplyvajicim z nafizeni ¢. ....... zedne ......... .

IV. — Kniha VII hlava IX se méni takto:

1. Pfed kapitolu I se vkladaji nova ustanoveni, ktera znéji:

,Cldnek R. 5790-1. — S vyhradou tiprav stanovenych v této hlavé se na Francouzskych
jiznich a antarktickych uzemich pouZiji ustanoveni této Casti uvedena v levém sloupci nizZe
uvedené tabulky, a to ve znéni uvedeném v pravém sloupci téZe tabulky:

»

PLATNA USTANOVENI{

VE ZNEN{

R. 5000-1 az R. 5000-3

Vyplyvajicim z nafizeni C........ ze dne
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,Cldnek R. 5790-2. — Pro ticely ¢l. R. 5000-1 odst. II bodu 1 na Francouzskych jiznich a
antarktickych tzemich se slova: ,,a spadajici do oblasti ptisobnosti ¢lanku L. 221323 obecného
zékoniku o uzemnich samospravnych celcich“ nahrazuji slovy: ,pouzivané v 300m pobfeznim

pasmu®;

2.V tabulce v ¢lanku D.

a) se zruSuje radek:

»

5791-2:

D.5111-4 Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2021-1914 ze dne 30. prosince
2021
b) se tyto dva radky:
D.5112-1a D. 5112-2 Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5.
fijna 2023
D. 5112-2-2, D. 5112-2-4 a D. 5112-2-5 Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2021-1914 ze dne
30. prosince 2021
nahrazuji témito fadky:
D.5111-9aD. 5111-12 Vyplyvajicim z nafizeni €. ....... zedne.........
D. 5112-1aD. 5112-2 Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5. Fijna 2023
D. 5112-2-2 aR. 5112-2-4 | Vyplyvajicim z nafizeni €. 2021-1914 ze dne 30. prosince
2021
D. 5112-2-5 Vyplyvajicim z nafizeni €. ....... zedne.........
3. V tabulce v ¢lanku R. 5791-1:

a) se fadky:

b2l

az R. 5112-2-10

R. 5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1 a R. 5112-2-7

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne
5. fijna 2023

R. 5114-1 az R. 5114-3

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze
dne 28. prosince 2016

nahrazuji témito fadky:

R.5112-1 A

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. ....... zedne .........

R.5112-2-1-1, R. 5112-2-3-1

2023

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5. fijna
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R.5112-2-4-1 aR. 5112-2-4-2

Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne .........

a R. 5112-2-7 az R. 5112-2-10

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5. Fijna

R.5114-1 Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze dne 28.
prosince 2016
R.5114-1A Vyplyvajicim z nafizeni ¢. ....... zedne.........

R.5114-2 aR. 5114-3

Vyplyvajicim z nafizeni €. 2016-1893 ze dne 28.
prosince 2016

b) se radek:

»

R. 5121-1 a7z R. 5122-18 | Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2016-1893 ze dne 28. prosince 2016

nahrazuje témito radky:

»

R.5121-1 a7z R. 5121-3 Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne.........

2016

R.5121-4 az R. 5122-18 Vyplyvajicim z narfizeni €. 2016-1893 ze dne 28. prosince

c) se radek:

)

R. 5122-20 aZ R. 5123-21

Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2016-1893 ze dne
28. prosince 2016

nahrazuje témito radky:

»

R. 5122-20 aZ R. 5122-24

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze
dne 28. prosince 2016

R.5123-1

Vyplyvajicim z nafizeni €. ....... ze dne

R.5123-2 az R. 5123-21

Vyplyvajicim z nafizeni ¢.2016-1893 ze
dne 28. prosince 2016

4.V hlavé VIII kapitole II se dopliiuji tyto nové clanky:

,Cldnek R. 5792-3. — Kniha II hlava IV kapitola I oddil 2 je pouZitelny na Francouzskych
jiZznich a antarktickych tizemich ve znéni vyplyvajicim z nafizeni C. ...... zedne...... .

,Cldnek R. 5792-4. — Kniha II hlava VII Kkapitoly I a II jsou pouZitelné na Francouzskych

jiZznich a antarktickych tzemich ve znéni vyplyvajicim z nafizeni C........ zedne.........
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KAPITOLA 11
USTANOVENI, KTERYMI SE MENi OBCHODNi ZAKONIK

Clanek 11

I. — Obchodni zakonik se méni takto:

1. Clanek R. 521-2 se méni takto:

a) V bodé 6 se za odkaz: ,,Clanku R. 5611-1 dopravniho zakoniku“ vkladaji slova: ,,a ty,
které se tykaji namornich dront zapsanych v rejstiiku uvedeném v ¢lanku L. 5112-1-9 téhoz
zakoniku“;

b) V bodé 7 se za odkaz: ,,Clanku R. 5611-1 dopravniho zakoniku“ vkladaji slova: ,a ty,
které se tykaji namornich dront zapsanych v rejstiiku uvedeném v ¢lanku L. 5112-1-9 téhoz
zakoniku“;

2. Clanek R. 521-34 se méni takto:

a) V prvni vété se po prvnim vyskytu slova: ,,lodé“ vkladaji slova: ,,nebo namorni drony*
a v této vété se dopliuji slova: ,,a na namornich dronech zapsanych v rejstfiku uvedeném v
¢lanku L. 5112-1-9 téhoZz zakoniku“;

b) Ve druhé vété se za slovem: ,,lod™ vkladaji slova: ,,nebo namorni dron®;

3. Tabulka v ¢l. R. 950-1 bodé 5 pism. aa) obchodniho zakoniku se méni takto:

a) Radek:

| R.521-2 | Nafizeni &. 2023-369 ze dne 11. kvétna 2023

se nahrazuje fadkem:

| R. 521-2 | Nafrizeni C. ....... zedne.........

b) Radek:

| R.521-33 aR. 521-34 | Nafizeni &. 2021-1887 ze dne 29. prosince 2021

se nahrazuje radky:

»

R. 521-33 Narizeni ¢. 2021-1887 ze dne 29. prosince 2021
R. 521-34 Nafizeni C. ....... zedne.........
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II. = V ¢&l. R. 5761-5-2 odst. I, II a III prvnim pododstavci dopravniho zdkoniku se za
slova: ,,hypotéky na lodé“ dopliuji slova: ,,a ty, které se tykaji namoinich dront uvedenych v
¢lanku L. 5112-1-9%.

KAPITOLA 1II
USTANOVENI, KTERYMI SE MENI NARIiZENi C. 2006-142 ZE DNE 10. UNORA 2006 O
VYTVORENI JEDNOTNEHO KONTAKTNIHO MiSTA PODLE ZAKONA C. 2005-412 ZE DNE 3.
KVETNA 2005 0 ZRiZENi FRANCOUZSKEHO MEZINARODNIHO REJSTRIKU
Clanek 12
VysSe uvedené narizeni ¢. 2006-142 ze dne 10. inora 2006 se méni takto:
1. Clanek 2 se méni takto:

a) V prvnim pododstavci se dopliiuje nova véta, ktera zni:

,»Toto jednotné kontaktni misto je rovnéZ odpovédné za shromaZd'ovani a spravu vSech
zZadosti o registraci a francizaci droni v rejstfiku ndmornich dronti pod francouzskou vlajkou®;

b) Ve druhém pododstavci se za slova: ,,lodi“ vkladaji slova: ,,a ndmornich droni*;

c) Ve tretim pododstavci se za slova: ,,francouzsky mezinarodni rejstiik® vkladaji slova:
,»a drony z rejstiiku namornich droni pod francouzskou vlajkou®;

d) Sesty pododstavec se nahrazuje timto:

,Jednotné kontaktni misto vede rejstiik hypoték na lodé registrované ve francouzském
mezinarodnim rejstiiku a drony v rejstfiku namornich dront pod francouzskou vlajkou. Zajisti

~ e~ s v

R. 5114-14-2 dopravniho zakoniku.;
2.V ¢l. 3 prvnim pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,Jednotné kontaktni misto podporuje francouzsky mezinarodni rejstiik a rejstiik
namornich dronii pod francouzskou vlajkou a informuje uzivatele.

HLAVA II
USTANOVENI TYKAJICI SE LODIi A AUTONOMNICH PLAVIDEL

KAPITOLA 1
USTANOVENI, KTERYMI SE MENIi NARiIZENI €. 84-810 ZE DNE 30. SRPNA 1984 0 BEZPECNOSTI
LIDSKEHO ZIVOTA NA MORI, ZABRANENI ZNECISTOVANI, O ZABEZPECENI A O VYDAVANI
SOCIALNICH OSVEDCENI LODIM;

Clanek 13

VysSe uvedené narizeni ¢. 84-810 ze dne 30. srpna 1984 se méni v souladu s ustanovenimi
¢lankt 14 az 35 tohoto nafizeni.
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Clanek 14
V clanku 1 se dopliiuji tfi nové odstavce, které znéji:

,»48 Autonomni plavidlo: plavidlo ovladané na dalku nebo vlastnimi systémy ovladani,

bez ohledu na to, zda jsou na palubé namoinici, jak je definovano v ¢lanku L. 5000-2-1
dopravniho zakoniku;

,»49 Centrum dalkového ovladani: misto, kde se provadi veSkeré ovladani autonomniho

plavidla a souvisejici veleni nebo jeho cast. Centrum ovladani je vzdalené od autonomniho
plavidla a mtiZe byt mobilni;

,00 Proplouvajici plavidlo: plavidlo, které musi uskutecnit samostatnou plavbu, ktera

neni soucasti obchodni cCinnosti, za podminek, které nejsou stanoveny v jeho plavebnim
povoleni.”

Clanek 15

V clanku 2 se mezi odkazem na: , L. 5241-3“ a na: ,,L.. 5241-4*“ vklada odkaz na: ,,L.
5241-3-1¢.

Clanek 16
V ¢l 3-1 odst. I bodé 1 se posledni pododstavec nahrazuje timto:

,— prohlaseni o shodé potvrzujici oznameni o spotifebé topného oleje a hodnoceni
provozni uhlikové narocnosti;

,— 0svédceni o energetické tcinnosti.*
Clanek 17
Cl. 3-2 odst. II se nahrazuje timto:
,11. — Pro ostatni kategorie plavidel vydava osvédceni o vyjimce:

,1. ministr odpovédny za more v pripadé plavidel spadajicich do oblasti piisobnosti
Ustfedni bezpecnostni komise;

,,2. meziregionalni feditel pro more v piipadé plavidel spadajicich do oblasti ptisobnosti
Regionalni bezpec¢nostni komise;

,Obnovuje jej vedouci stfediska pro bezpecnost lodi nebo jeho zastupce.”

Clanek 18

Clanek 8 se nahrazuje nasledujicimi ustanovenimi:

,Cldnek 8. — 1. — S cilem umoznit plavidlu dokon¢it provozni fazi do pistavu, kde Ize
usporadat prohlidku:
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,1. muze opravnéna Kklasifikacni spolecnost, ktera jej vydala nebo diive obnovila,
prodlouZit platnost narodniho osvédceni o nakladové znacce o nejvyse tfi mésice. Doba platnosti
obnoveného osvédcCeni zacina dnem ptivodniho uplynuti platnosti piedchoziho osvédceni;

,»2. miZe za podminek stanovenych v mezinarodnich imluvach prodlouZit platnost
mezinarodnich dokladli a osvédceni o bezpecnosti, ochrané a zabranéni znecistovani vedouci
stfediska pro bezpecnost lodi, prisluSny zahrani¢ni organ jednajici na Zadost francouzské vlady
nebo opravnéna klasifikacni spolecnost, ktera osvédceni vydala;

,»3. miZe vedouci prisluSného bezpecnostniho stfediska prodlouZit platnost plavebniho
povoleni nejvySe o tfi mésice. Toto povoleni se prodluZuje za podminek stanovenych vyhlaskou
ministra odpovédného za mote a nesmi byt prodlouZeno nad ramec platnosti mezinarodnich
dokladii nebo osvédceni o nakladové znacce, které se v pripadé potieby prodlouZi podle bodii 1 a
2 tohoto ¢lanku.

,11. — Plavebni povoleni pro lod" uskuteciiujici mezinarodni plavbu, u niZ se nevyZaduje,
aby méla jiny doklad v oblasti bezpecnosti nebo zabranéni znecistovani, na ktery se vztahuje
datum platnosti, s vyjimkou osvédceni o nakladové znacce, mize byt prodlouzeno vedoucim
stiediska pro bezpecnost lodi o dobu nejvySe tfi mésicti za podminek stanovenych vyhlaskou
ministra odpovédného za more.

Plavebni povoleni pro lod” uskuteciiujici narodni plavbu, u niZ se nevyZaduje, aby méla
jiny doklad v oblasti bezpecnosti nebo zabranéni zneciStovani, na ktery se vztahuje datum
platnosti, s vyjimkou osvédceni o ndkladové znacce, miize byt prodlouZeno vedoucim strediska
pro bezpecnost lodi. Kazdé prodlouzeni se udéluje na dobu nejvySe Sesti mésicti za podminek
stanovenych vyhlaSkou ministra odpovédného za mote. Druhé prodlouZeni udéli vedouci
stfediska pro bezpecnost lodi se souhlasem meziregionalniho reditele pro more.

LI — OsvédCeni potvrzujici, Ze lod’ je pripravena k recyklaci, mtize opravnéna
klasifika¢ni spolecnost rozsifit o jedinou plavbu do zafizeni na recyklaci lodi, a to za podminek
stanovenych vyhlaSkou ministra odpovédného za mote.*

Clanek 19

Za Cl. 8-1 odst. I bod 11 se vklada novy bod 12, ktery zni:

»12. Autonomni plavidlo, kterému bylo udéleno povoleni uvedené v clanku 12,
predstavuje riziko pro bezpeCnost a zabezpeceni osob a majetku nebo pro ochranu Zivotniho
prostredi.”

Clanek 20

V clanku 9-1 se slova: ,se zvefejiiuji za podminek stanovenych vyhlaSkou ministra
odpovédného za more“ nahrazuji slovy: ,,se oznami vlastnikovi nebo provozovateli plavidla“.

Clanek 21

V ¢€l. 10 odst. I se v pismenu b) dopliiuji slova: ,,nebo proplouvajici“.
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Clanek 22
Za clanek 11 se vklada nova kapitola Ia, ktera zni:

,,KAPITOLA IA
»ZVLASTNI USTANOVENI VZTAHUJICI SE NA AUTONOMNI PLAVIDLA

,Cldnek 12. — 1. —Povoleni stanovené v ¢lanku L. 5241-3-1 dopravniho zakoniku
umoZziuje autonomnimu plavidlu, kterému nelze vydat plavebni povoleni, vyplout na mofe v
jednom nebo vice z téchto pripadi:

,» 1. technické zkousky a vyvoj;

»2. posouzeni vykonnosti za stanovenych podminek za tucelem, pro ktery je plavidlo
urceno;

,»3. vefejné predvadéni, zejména na zvlastnich akcich;
,»4. experimentalni provoz.

»SloZeni spisu Zadosti o povoleni a postupy pro jeho predloZeni se stanovi vyhlaSkou
ministra odpovédného za more.

,1I. — Povoleni vydava a pripadné obnovuje vedouci prislusného stiediska pro bezpecnost
lodi na zadkladé stanoviska Ustfedni bezpecnostni komise a pfisluSného subjektu povéreného
prohlidkami.

,Povoleni muizZe podléhat poZadavkiim na zajiSténi bezpeCnosti a zabezpeceni plavby,
ochrany Zivotniho prostfedi a zabranéni zneciStovani a Skodam zptisobenym pfi vykonu
povolani. Ze stejnych diivodd mtizZe byt rovnéZz vydano na krat$i dobu, nez je doba pozadovana
Zadatelem.

,Cldnek 12-1. — 1. — Pfed vydanim nebo obnovenim povoleni uvedeného v ¢lanku 12:

,»1. plany a dokumenty autonomniho plavidla pfezkoumava za podminek stanovenych
vyhlaskou ministra odpovédného za mote Ustiedni bezpecnostni komise za tcelem jejich
schvaleni ministrem odpovédnym za more, pfipadné doplnéné o poZadavky s cilem zajistit
bezpe€nost a zabezpeceni plavby, ochrany Zivotniho prostiedi a zabranéni zneciStovani a
Skodam zptisobenym pri vykonu povolani;

,»2. autonomni plavidlo je pfipadné podrobeno zvlastnim prohlidkdm uvedenym v ¢l. 32
odst. I bodu 1. pism. d);

,»3. autonomni plavidlo je podrobeno zkuSebni prohlidce.
,11. — Pfi obnoveni vySe uvedenych povoleni vydanych na dobu kratSi neZ dva roky a na
zakladé rozhodnuti vedouciho stiediska pro bezpecnost lodi miiZze byt zkuSebni prohlidka

nahrazena zvlastni prohlidkou. Podminky pro obnoveni povoleni se stanovi vyhlaSkou ministra
odpovédného za mofe.
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,11I. — Povoleni mizZe byt kdykoli pozastaveno nebo odnato za podminek stanovenych v
¢lancich 8-1 a 9.¢

Clanek 23
V cl. 14 odst. I bodé 1 se dopliiuje novy podbod 1.5, ktery zni:
,»1,5. VSech autonomnich plavidel;“.

Clanek 24
V clanku 25-3 se dopliiuje novy odstavec 1V, ktery zni:

,»1V. — Osoby uvedené v odstavci I maji k provadéni prohlidek podle této kapitoly volny
pristup do center dalkového ovladani a do mist pro tdrZzbu autonomnich plavidel.“

Clanek 25
Za Clanek 26 se vklada novy Clanek 26-1, ktery zni:
,Cldnek 26-1. — Zkusebni prohlidka
I. — U¢elem zkuSebni prohlidky je pred vydanim povoleni podle ¢lanku 12:

,»1. ovéfit, zda byly splnény poZadavky stanovené ministrem odpovédnym za mote po
obdrZeni stanoviska Ustfedni bezpecnostni komise;

»2. prostiednictvim zpravy o prohlidce zjistit stav autonomniho plavidla a centra
dalkového ovladani;

,3. Ujistit se, Ze byly provedeny pozadované zkousky a zkousky stanovené Ustfedni
bezpecnostni komisi;

»4. ujistit se, Ze autonomni plavidlo spliiuje predepsané podminky udrZby a provozu
urcené k zajiSténi bezpecCnosti a zabezpeceni plavby, zabranéni zneciStovani a zabranéni Skodam

zpusobenym pii vykonu povolani pro poZadované provozni podminky.

LII. — Cleny komise pro zkuSebni prohlidku jmenuje predseda Ustfedni bezpenostni
komise za podminek stanovenych ministrem odpovédnym za more.

»Mezi Cleny patfi alesponi:
,» 1. vedouci stfediska pro bezpecnost lodi nebo jeho zastupce, predseda;

,»2. jeden nebo vice inspektorti bezpecnosti lodi a zabranéni Skodam zptsobenym pfi
vykonu povolani;

,,3. zpravodaj dokumentace Ustfedni bezpe¢nostni komise;
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,»4. v prislusnych pripadech jeden nebo vice specializovanych zaméstnanci vefejné
spravy, odbornikii a osob vybranych na zakladé jejich zptisobilosti.

LIII. — Clenové komise pro zkusebni prohlidku maji volny pfistup na palubu plavidla, do
centra dalkového ovladani a do prostor pro idrZzbu autonomniho plavidla.

,1V. — Vlastnik, provozovatel a vyrobce autonomniho plavidla nebo jejich zastupce a
pripadné zastupce nebo zastupci posadky se mohou ucastnit prohlidky a predkladat své

pripominky.

, V. — Komise zaujme stanovisko vétSinou hlast. V pripadé rovnosti hlasti ma rozhodujici
hlas predseda.*

Clanek 26
Clanek 28-1 se méni takto:
1. V odstavci II se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,OsvédCeni vSak miZe byt prodlouZeno aZ o pét mésici za podminek stanovenych
vyhlaSkou ministra odpovédného za more.*;

2. Odstavec VIII se méni takto:

a) za slova: ,,vzoru osvédceni o praci na mofi“ se vkladaji slova: ,,, vzoru prozatimniho
osvédCeni o praci na mori;

b) za slova: ,,socialniho osvédceni v oblasti rybolovu® se vkladaji slova: ,,a prozatimniho
socialniho osvédceni v oblasti rybolovu®.

Clanek 27
Clanek 32 se méni takto:
1. v ¢l. 32 odst. I bodé 1 pism. f) se za slova: ,,Pro vydani® vklada slovo: ,,zachovani,*;
2. pismeno j) se nahrazuje timto:
,»J) vydavat prozatimni doklady podle ¢lanku 10 a ¢lanku 25-2°.
Clanek 28

V ¢l. 35 odst. I bodé 2 se za slovo: ,,¢lanky“ vklada odkaz: ,,12“ a za druhym vyskytem
slova: ,,plavidla“ se vkladaji slova: ,,autonomni plavidla a lodé“.

Clanek 29
Clanek 37 se méni takto:

1. V bodé 6 se slovo: ,,Pfed” nahrazuje slovy: ,,Provadéni predbéznych prohlidek®;
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2. Za bod 8 se vklada novy bod 9, ktery zni:
,»9. Vydani povoleni uvedeného v ¢lanku 12 a provadéni zkuSebnich prohlidek.“
Clanek 30

Cl. 41-13 odst. II se nahrazuje nasledujicimi ustanovenimi:

»II. — Na zakladé vykazu prace vypracovaného inspektorem jsou pohledavky statu
predstavujici naklady na kontrolu souvisejici se zadrZzenim predmétem vyzvy k thradé. ZadrZeni
se zrusi az po uhrazeni nakladt na kontrolu v plné vysi.

,V pripadé nezaplaceni nakladi na kontrolu spojenych s rozhodnutim o zadrzeni pred
vyplutim plavidla nebo ve lhiité stanovené ve vyzveé k ihradé bude zastupci majitele plavidla na
uzemi statu, jak je definovan v ¢lanku L. 5411-1 dopravniho zdkoniku, vydan prikaz k inkasu
vydany meziregiondlnim freditelem pro more. Majitel plavidla urci zastupce pro namoini
zaleZitosti, zastupce plavidla nebo jiného pravniho zastupce, ktery ho zastupuje. Pokud se tak
nestane, je pravni titul vydan primo proti majiteli plavidla, jak je definovan v ¢lanku L. 5411-1.

,Piikaz k inkasu vymaha prislusSny vefejny ucetni v souladu s pravidly a postupy
platnymi pro jiné dluhy neZ dané a majetek, a to podle ustanoveni nafizeni ¢. 2012-1246 ze dne

7. listopadu 2012 o vefejném rozpoctovém a ucetnim fizeni.

,»Ministr odpovédny za more vyda vyhlasku, v niZ stanovi pouZitelnou hodinovou sazbu a
postupy pro vySe uvedeny vykaz prace.”

Clanek 31
Clanek 42-3-3 se méni takto:
V odst. IIT druhém pododstavci se za prvni vétu vklada nova véta, ktera zni:

»,Zaklada stejna prava jako opravnéni uvedené v clanku R. 5332-39 dopravniho
zakoniku.“

Clanek 32

V ¢€l. 56-3 odst. III se za slova: ,,aby mu pripomnél,“, vkladaji slova: ,nafidit distribuci
nebo vyvéSeni varovani,“.

Clanek 33
V ¢l. 57 odst. I bodé 1 se dopliiuji slova: ,,nebo povoleni podle ¢lanku 12
Clanek 34

Clanek 61 se méni takto:
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1. V odst. VI, VII, VIII a IX prvnim pododstavci se slova: ,nafizeni ¢. 2020-1808 ze dne

[13

30. prosince 2020“ nahrazuji timto: ,,nafizeni C. ....... zedne ......... ;

2.V odst. VI bodech 16 a 17 se zrusuji slova: ,,Clanek 2« a slova: ,,a odst. I bod 11 z jeho
tfinactého“ se nahrazuji slovy: ,,, odst. I body 11 a 12 z jeho ¢trnactého.*

3. V odst. VI, VII a VIII se vklada novy bod 7a, ktery zni:

,»7a — Pro tcCely ¢lanku 2 se zruSuje odkaz na ¢lanek L. 5514-3 dopravniho zakoniku®;
4.V odst. VIII se dopliiuje novy bod 18, ktery zni:

,»,18. Odkazy na socialni osvédceni v oblasti rybolovu se zruSuji.*;

5. V odst. IX bodé 8 se za slova: ,,se nepouziji“, vkladaji slova: ,,s vyjimkou ptipadi, kdy
se vztahuji na ustanoveni tykajici se socialniho osvédceni v oblasti rybolovu®.

KAPITOLA 1I
USTANOVENI, KTERYMI SE MENI NARIZENI C. 2015-723 ZE DNE 24. CERVNA 2015 0
VYDAVANI OSVEDCENI O ABSOLVOVANI ODBORNE PRiPRAVY V OBLASTI NAMORNI DOPRAVY
A 0 PODMINKACH VYKONU FUNKCi NA PALUBE OBCHODNiICH, REKREACNICH A RYBARSKYCH
PLAVIDEL A PLAVIDEL PRO PESTOVANI MORSKYCH ROSTLIN
Clanek 35

VysSe uvedené narizeni ze dne 24. Cervna 2015 se méni takto:

1. V ¢l 2 druhém pododstavci se dopliuji slova: ,vCetné vzdalenych operatort
autonomniho plavidla ve smyslu ¢l. R. 5511-2 bodu 4 dopravniho zakoniku.*;

2.V clanku 3 se dopliiuje novy odstavec III, ktery zni:

LIII. — Zadné osoba nesmi pracovat jako vzdaleny operator autonomniho plavidla, pokud
nema priikazy a osvédceni poZadované timto nafizenim*;

3.V clanku 5 se za slova: ,,uvedené v odstavci I“ vkladaji slova ,,a v odstavci I11;

4. V clanku 7 se dopliuji slova: ,nebo vykondvat funkci vzdaleného operatora
autonomniho plavidla®“;

5. V clanku 30-7 se slova: ,na palubé lodi“ se vkladaji slova: ,,nebo vykon funkce
vzdaleného operatora autonomniho plavidla®;

6. V clancich 36, 37, 38 a 39 se slova: ,,vyplyvajici z nafizeni ¢. 2022-1727 ze dne 28.

13

prosince 2022 nahrazuji slovy: ,,vyplyvajici z nafizeni €........ ze dne ....... .
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KAPITOLA 1II
USTANOVENI, KTERYMI SE MENI DOPRAVNI ZAKONIK

Clanek 36

Pata cast dopravniho zakoniku (normativni cast) se meéni v souladu s témito
ustanovenimi:

1. V €l. 5232-1 odst. I bodé 3 se dopliiuji nasledujici ustanoveni: ,,nebo ptipadné povoleni
podle ¢lanku L. 5241-3-1%;

2.V clanku 5511-2 se dopliiuje novy bod 4, ktery zni:

,»4. pro ovladani autonomniho plavidla kazda osoba vykonavajici na dalku ¢innost primo
spojenou s provozovanim plavidla, zejména pokud jde o plavbu, manipulaci, usporadani
nakladu, kontrolu provozu plavidla a pomoc osobam na palubé€, tdrzbu a opravy.“

Clanek 37

Pata cast kniha VII dopravniho zakoniku (normativni ¢ast) se méni takto:

1. V tabulkach v ¢lancich R. 5782-1 a R. 5792-1 se radek:

| R.5232-1 | Vyplyvajicim z nafizeni ¢. 2023-921 ze dne 5. fijna 2023 |

nahrazuje timto fadkem:

| R.5232-1 | Vyplyvajicim z nafizeni ¢. ....... zedne......... |

2.V tabulkach v clancich R. 5765-1, R. 5775-1, R. 5785-1 a R. 5795-1 se fadek:

b2l

R. 5511-1 azZ R. 5511-7 Vyplyvajicim z naftizeni €. 2015-454 ze dne 21. dubna 2015

nahrazuje témito radky:

»

R.5511-1 Vyplyvajicim z natizeni ¢. 2015-454 ze dne 21. dubna 2015
R. 5511-2 Vyplyvajicim z nafizeni C. ....... zedne.........
R.5511-3 az R. 5511-7 Vyplyvajicim z natizeni €. 2015-454 ze dne 21. dubna 2015
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HLAVA III
RUZNA USTANOVENI]

KAPITOLA 1
USTANOVENI, KTERYM SE MENI NARIZENI €. 97-1198 ZE DNE 19. PROSINCE 1997, KTERYM SE
PROVADI CL. 2 PRVNi PODODSTAVEC NARiZENI C. 97-34 ZE DNE 15. LEDNA 1997 O PRENESENI
JEDNOTLIVYCH SPRAVNICH ROZHODNUTI NA MINISTRY ODPOVEDNE ZA EKOLOGICKOU A
SOLIDARNI TRANSFORMACI, UZEMNi SOUDRZNOST A VZTAHY S MISTNiMI A REGIONALNIMI
ORGANY

Clanek 38

Seznam jednotlivych spravnich rozhodnuti ministra odpovédného za ekologickou a
solidarni transformaci pod oddilem ,,Infrastruktura, doprava, more“ prilohy I nafizeni ¢. 97-1198
ze dne 19. prosince 1997, kterym se provadi €l. 2 prvni pododstavec nafizeni ¢. 97-34 ze dne 15.
ledna 1997 o preneseni jednotlivych spravnich rozhodnuti na ministry odpovédné za ekologickou
a solidarni transformaci, izemni soudrZznost a vztahy s mistnimi a regionalnimi organy, se méni
takto:

1. v fadku 41 se za slova: ,,Jodi ve francouzském mezinarodnim rejstriku“ vkladaji slova:
,»a namornich droni“ a za slova: ,téchto plavidel“ se vkladaji slova: ,,a dronti“;

2. v fadku 61 se za slova: ,,francouzsky mezinarodni rejstiik“ vkladaji slova: ,,a namorni
drony zapsané v rejstiiku namoinich dronti pod francouzskou vlajkou;

3. v fadku 65 se za slova: ,francouzsky mezinarodni rejstiik“ vkladaji slova: ,,a ndmorni
drony zapsané v rejstiiku namoinich dronti pod francouzskou vlajkou“.

KAPITOLA 1I
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 39

Clanek R. 5271-1 dopravniho zakoniku nabyva ucinnosti 18 mésicti po vyhlaseni tohoto
narizeni.

Pred timto datem se vyhlaSkou ministra odpovédného za more predbéZné stanovi
podminky pro odbornou pripravu a seznam prikazt zpusobilosti pro more, které umoZznuji
ovladat namorni dron.

Clanek 40

Ustanoveni ¢lanku 40 tohoto nafizeni plati v Nové Kaledonii, Francouzské Polynésii, na
ostrovech Wallis a Futuna a na Francouzskych jiZnich a antarktickych izemich.

Clanek 41
Provadénim tohoto nafizeni, které bude vyhlaSeno v Urednim véstniku Francouzské
republiky, jsou povéreni, kazdy ve své oblasti plisobnosti, ministr vnitra a zdmorskych tzemi,

straZce peceti, ministr spravedlnosti, ministr pro ekologickou transformaci a izemni soudrZnost,
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nameéstek ministra pfi ministru vnitra a zamorskych tzemi odpovédny za zamotska uzemi,
nameéstek ministra pfi ministru pro ekologickou transformaci a izemni soudrznost odpovédny za
dopravu a statni tajemnik pri ifadu predsedy vlady odpovédny za mote.

Tento navrh nafizeni byl projednan a prijat oddélenim vetrejnych praci na jeho zasedani
dne 9. ledna 2024.

29



